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DERS KiTAPLARINDAKI DIiL BiLGiSi KONULARININ
BiLGi VE TANIM ACISINDAN TUTARLILIGI

ATABEY, ibrahim
TURKIYE/TYPLIUA

OZET

11k ve ortadgretimde Tiirkce ve dil bilgisi konularmin islendigi “Tiirkce”, “Dil
ve Anlatim” adli ders kitaplarinda bilgi, bilgiyi siniflandirma, tanimlama, ornek
verme ve bilgiyi sinama basamaklarinda bilgi yanlishig, tutarsizlik, mantiksizlik,
celiski, anlasilmazlik, kurala wymama vb. 6zellik ve niteliklerin bulunmamasi
gerekir. Her tiirli titizlige, 6zene ragmen ders kitaplarinda bu tiir olumsuzluklarin
yer aldig1 gortilmektedir.

Bu calismamizda, ders kitaplarindaki bu tiir bilgilere dikkat ¢ekecek ve
bunlarin 6zelliklerini belirlemeye ¢alisacagiz. Bdylece sonraki baskilarda celiski
ve yanlislarindan aridirilmis kitaplarla, 6grencilerimizin Tiirk¢eyi kendi mantigi
icinde dogru ve giizel bir sekilde 6grenmeleri ve kullanmalari i¢in saglam bir
adim atilmis olacaktir. Bu durumu sdyle drneklendirebiliriz:

Ortadgretimin son smiflarindaki ders kitaplarinda dahi saglikli ve anlagilir
bir “ses” ve “harf” ayrimi1 yapilmadigi i¢in d6grencilerimiz, kelimelerde meydana
gelen her tiirlii ses olayin1 harf ile iliskilendirmekte, dolayisiyla yazim ile telaffuz
arasindaki farki yeterince algilayamamaktadir. Bu da, kelimelerin telaffuz
edildigi gibi yazilmasi veya yazildigi gibi okunmasina yol agmaktadir. Benzeri
olumsuzluklar, &zellikle ilkogretimin ilk siniflarinda giderilmediginde, okuma-
yazma 6gretiminde biiylik giicliiklere sebep olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ders kitabi, ilkogretim, ortadgretim, Tiirkce egitimi ve
Ogretimi, dil ve anlatim, okuma, yazma, telaffuz, dil bilgisi.

ABSTRACT

The coursebooks named “Turkish”, Language and Exposition” in which
Turkish and grammar are dealt in primary and secondary education must not
consist such characteristics and qualities as knowledge,classifying the knowledge,
defining, giving example and in the process of evaluating the knowledge; error of
knowledge, inconsistency, contradiction, not uinderstanding and not complying
with the rule. In spite of all sorts of meticulousness and care, it is observed that
such kind of negativenesses appear in coursebooks.

This paper aims to notice the above mentioned knowledges in the coursebooks
and to define the charecteristics of them. Thus, it will be important in taking a
step for the students to learn and use Turkish language accurately and perfectly in
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its own logic with the books purified from contradictions and errors in subsequent
editions.

Since there is not a comprehensible distinction of “sound” and “letter” even
in the books used in the last grades of secondary education,the students relate all
sorts of sound with letter and naturally they are not able to perceive the distinction
between spelling and pronunciation. And this causes the words been written as
pronounced or read as written. When suchlike errors are not eliminated,especially
in the first grades of the primary education, they will absolutely cause troubles.

Key Words: Coursebook, primary education, secondary education,
Turkish education and instruction, language and exposition, reading, writing,
pronunciation, grammar.

PE3IOME

B yueOHHMKax 1O TypeukoMy S3bIKY M Pa3BUTHIO peud sl Ha4ajdbHOH M
CpeAHeH LIKOJI HeIOMy CTUMBI OLTMOOYHOCTD, IPOTUBOPEUUBOCTD, HEIOTHYHOCTD,
HESICHOCTb, HENPaBWILHOCTH B T0z1aue MH(OpMaLnu, 0COOEHHO B TAKHUX YacTAX
yueOHUKOB KaK MepBUYHAS MMo/ja4a 3HAHUH, UX KJIacCU(pHUKaLus, TEPMUHOIOTHS,
pa3bsCHEHHE C MOMOINBIO NMPUMEPOB M MpOBEpKa 3HaHMW. HecmoTps Ha Bce
BHAMaHUE W OCTOPOKHOCTH B TIPOIECCE CO3JaHHUA yYEOHHWKOB, OT/IENbHbIC
OTPULIATEIILHBIE MOMEHTBI BCE K€ UMEIOT MECTO.

B aTOM HCCenoBaHUM MBI CTaBUM IEJbIO TIPUBIICYh BHUMaHHUE K ITOJI0OHOTO
poma omuOKaM W BBIABUTh HMX XapakTepHble 4epTol. M, Takum oOpazom,
clenarth Iar K IPaBWIBHOMY H3YYCHHIO TYpPEIKOTO S3bIKa YYAIIUMHCS C
MOMOIIbI0 M30aBJICHHBIX OT OIMMOOK M MPOTHBOPEYMH HW3IaHUM yueOHUKOB.
[Ipumep cutyanmu: [axxe B yueOHMKaxX AJIsl CTApIIMX KIACCOB CPEIHEH IIKOIBI
HEJJOCTATOYHO SICHO MTOKA3aHO pa3indne MeXIy OyKBOW M 3BYKOM, B pe3yiIbTare
Yero ydamiuecsi CBS3BIBAIOT Kaaoe (DOHETHUECKOe SIBJICHHE ¢ OyKBEHHBIM
o(hopMmIIeHHEM, TO €CTh HE JI0 KOHI[A MOHUMAIOT PAa3HUILy MEXKIY HANUCaHuem
u npousHouwenuem. Takoro poma HEJOCTATKH, €CIU He OyayT CBOEBPEMEHHO
WCTIpaBliCHbI, TPUBEIYT K CEPbE3HBIM MpoOieMaM B AajbHEHIIEM OO0y4eHUH
SI3BIKY M PEUH.

KmrwoueBbie CiaoBa: YueOHMK, HadaabHOe OOpa30BaHUE, CpeIHEES
00pa3oBaHue, METOIMKA MPETOIABAHUS TYPEIKOTO S3bIKa, S3bIK U peub, YTCHUE,
MHUCHMO, TIPOU3HOIICHHE, I3bIKO3HAHUE.

GIRiS
Bu bildiride, ilkogretim ve ortadgretimde okutulan Tiirk¢e ve dil bilgisi ders

kitaplarindaki bilgi ve tanimlarin tutarlilig1 izerinde durulacaktir.

Bilindigi gibi, 6gretme ve 6grenme siirecinde temel unsur olan ders kitaplari,
igerdikleri bilgi, tamim, ag¢iklama, o6rnek vb. bakimlardan dogru, tutarl:,
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celiskiden uzak, acik, anlasilir, diizeye uygun olmalidir. Ogrenciler, konumuz
olan dil bilgisi 6gretimiyle dilin giicliniin, sinirinin, ifade imkanlarinin, sihrinin
farkina varir. Ders kitaplarindaki dil bilgisi konularini ele aldigimizda ne yazik
ki, dgrencilerin dil becerilerini destekleme ve gelistirme etkinliklerine agirlik
verilirken dogru diisiinme, dogru konusma ve yazmaya yardimei olacak bilgi,
tanim ve aciklamalarda tutarsizliklar, ¢eliskiler, 6zensizlikler, yanlisliklar dikkati
¢ekmektedir.

Tiirkge kitaplarinda terim, tamim, agiklama yerine 6grencileri arastirmaya,
tartigmaya, diisiinmeye yonlendirecek, onlarin yaraticiliklarini ortaya ¢ikaracak
etkinliklerin yer almasi tercih edilmelidir. Bununla birlikte terim, tanim ve
aciklamalardan biitiiniiyle soyutlanmis bir dil bilgisi ders kitabi, egitim ve 6gretim
acisindan dogru olmadig1 gibi miimkiin de degildir.

Dil bilgisi kitaplarindaki tutarsizlik, ¢eliski ve yanhs bilgiler su sekilde
siralanabilir:

1. Adlandirma ve Terimlerdeki Farkhhiklar

Ders kitaplarinda, ortak kullanimda yayginlasmis terimler tercih edilmelidir.
Kullanim siklig1 az olan terimler bir de sik sik degistirildiginde kavram kargasasi
ortaya ¢ikmaktadir. Aynm1 kavram igin kullanilan farkli terimlere sunlar 6rnek
olarak verilebilir:

alfabe-abece, alfabetik-abecesel, ayrilma hali-¢ikma durumu- “-den” hali,
belgisiz-belirsiz, belirtme durumu-ylikleme hali- “-” hali, birlesik-bilesik,
bulunma hali - “-de” hali, ciimle-tiimce, edat-ilge¢, fiil-eylem, hal eki-ad
durum eki, ilgi hali-tamlayan eki, imla-yazim, isim-ad, isim fiil-ad eylem, isim
tamlamasi-ad tamlamasi, iyelik eki-iyelik adili-iyelik zamiri-tamlanan eki,
kelime-sozciik, kelime grubu-sozciik obegi, sifat-onad, sifat fiil-onad eylem-
ortag, sifat tamlamasi-6n ad tamlamasi, sahis-kisi, sahis zamiri-kigi adili, tekrar
grubu-yineleme-ikileme, yonelme durumu-yaklasma hali- “-¢” hali, zamir-adil,
zarf-belirteg, zarf fiil-belirte¢ eylem-ulag.

2. Tanim, A¢iklama ve Bilgi Yanhslar

Ders kitaplari, yardimer kitaplar ve 6gretmen kitaplarinda ayni1 konu hakkinda
yapilan tanimlama ve agiklamalar, verilen bilgiler arasinda farkliliklar oldugu
goriilmektedir. Ne yazik ki bunlarin bir kisminda yanlisliklar dahi vardir.

2.1. Noktalama Isaretleriyle ilgili Yanhslar

2.1.1. “Smiftan ¢ikiyordu ki 6gretmen seslendi.” Goriildiigii gibi “ki”, iki ayri
tiimceyi bagladi. Simdi de “ki”nin yerine virgiil (,) isaretini kullanarak okuyalim.
“Siniftan ¢iktyordu, 6gretmen seslendi.” Okudugumuz tiimcede anlam degisikligi
oldu mu? Hayir, 6yleyse “ki”’nin yerine virgiil (,) de kullanabiliriz.” (Ayata, 2001:
120).
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Yukaridaki agiklamaya gore “ki” baglacinin yerine virgiil de kullanilabilir
ama bu her ciimlede dogru olmayabilir:

Oyle hizli kostu ki yetisemedik. — Oyle hizli kostu,
yetisemedik.

2.1.2. “Nokta, soru isareti ve linlem isaretinden sonra tiimcenin ilk harfi biiyiik
yazilir.” (Ayata, 2001: 11).

Yukaridaki tanimda “biiyiik yazilir” ile kastedilen “biiylik harf’tir ama 6grenci
bunu “boyut olarak biiyiik yazilir” seklinde algilayabilir. Bundan dolay1, tanimi
su sekilde diizeltmek miimkiindiir:

“Nokta, soru isareti ve linlem isaretinden sonra tiimceye biiylik harfle baglanir.”
2.2. Ses ve Harflerle Ilgili Yanhslar

2.2.1. “Dildeki en kiiciik birim, harftir. Tiirk¢ede 29 harf vardir. Bu harfler; a,
b, ¢, ...” (Unal, 2005: 31).

Yukaridaki agiklamada “harf” ile “ses” birbirine karigtirilmistir. Harflerle
diller arasinda herhangi bir bag yoktur. Harfler sadece isarettir. Ayni dil,
farkli alfabelerde bulunan degisik sayilardaki harflerle yazilabilir. Degisen
dil degil, isarettir. Bunun en iyi 0rnegi olan Tiirkge, tarih boyunca seslerinin
cogunu degistirmeden gilinlimiize kadar geldigi halde, kullanilan alfabelerin
biinyesindekilere bagl olarak farkli sayilarda harflerle yazilmistir. Harfler dilde
degil alfabede bulunur.

2.2.2. “Turk¢emizde 29 harf oldugunu ve bunlarin sekizinin iinlii olarak
adlandirildigini 6grenmistiniz. Bu sekiz linliiniin digindaki seslere (b, ¢, ¢, d, f, g,
S hj kL mnprs st vy z) insiiz denir.” (Unal, 2005: 39).

Bu tanimda da harf ile ses karisiklig1 devam etmis, tanimin devaminda dogru
olarak “ses” terimine doniilmiistiir. Bu doniis, terimler lizerinde saglikli olarak
durulmadigint gostermektedir.

2.2.3. Asagidaki agiklamada ise harf ve ses terimleri arasindaki fark ve
benzerlikler birbirine karigmisgtir:

“Harfler, ses yolundan ¢ikis durumlarina gore iki gruba ayrilir.” (Ayata, 2001:
61).

2.2.4. “Tirk¢cemizde konusmamiz icin gerekli olan 29 ses vardir.” (Ercan,
2003: 18).

Yukaridaki agiklamada, harfile ses denk tutulmustur. Birgok dilde oldugu gibi
Tiirkgede de ses sayisi, alfabesindeki harflerden daha fazladir.
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2.3. Yardima Seslerle ilgili Yanhslar
2.3.1. “Bir kapinin &niinde durdular.”
“Geng bayan ¢antasini agtr.”

“Fileleri kitfeye doldurdu.”

“Cocuk merdivenleri ikiser c¢ikti.” ciimlelerinde goriildiigii gibi inliiyle
biten sozciikler, iinliiyle baglayan bir ek aldiklarinda araya “-n-, -s-, -§-, -y-"
iinstizlerinden biri girer. Buna kaynasma, bu harflere de kaynastirma harfi
denir.” (Unal, 2005: 49).

Yukaridaki tanimda, daha dnce iizerinde durulan harf ile ses kavramlarinin
birbirine karistiritlmasi ve birbirinin yerine kullanilmasi yanlisinin tekrar
goriilmektedir. Buradaki asil yanlighk, kaynastirma seslerinin neler oldugu
konusundadir.1 Tanimdaki seslerden sadece “n” ve “y”, kaynastrma sesi
Ozelligini tasir ve “n” sesinden sonra, iist-ti-n-den 6rneginde oldugu gibi, mutlaka

tinlii gelmesi gerekmez. “s” ve “s” ise kaynastirma sesi degil, ekin blinyesinde
yer alan seslerdir: masa-si, iki-ser.

2.3.2. Asagidaki tanim da yardimci sesler ile ilgilidir. Bu tanimda ses ile harf
birbirine karistirilmamis ama kaynastirma iinsiizlerinin neler oldugu ve hangi
durumlarda kullanildig1 konusunda yanlisliklar vardir:

“Dilimizde iki iinlii yan yana bulunmaz. Bu nedenle {inlii ile biten bir sdzciige,
iinlii ile baglayan bir ek gelirse, araya n, s, §, y iinslizlerinden biri girer. Bunlara
kaynastirma {insiizii denir.” (Ayata, 2001: 94).

3

2.3.3. Asagidaki tanimda ise “yardimci iinsiiz” olarak sadece “n” sesi
verilmistir:

“Yardimer Unsiiz: Bazi zamirler bulunma ve ayrilma hal eklerini aldiklarinda
araya yardimci iinsiiziin geldigi goriiliir.

o-n-da, bu-n-da, su-n-da...” (Ercan, 2003: 38).

9

a. Bilindigi ve daha 6nce de belirtildigi gibi, Tiirk¢edeki yardimci tinstiz “y
sesidir. Yardimc iinsiiz olup olmadigr tartisilan bir sesin tek yardimcr iinsiiz gibi

gosterilmesi yanlis olmakla birlikte, tartigmali da olsa “n” sesinin yaninda “s”,
“s” sesleri de gosterilmeliydi.

b. Sik sik karsilagilan bir yanlis burada da tekrarlanmig ve Ozensiz bir
sekilde “bazi zamirler” denilmis, ancak bu sartlar1 “o”, “bu”, “su” zamirlerinin

! Koruyucu Unsiiz: “Ekleme ve kaynasma sirasinda kendini gosteren iinlii catismasini (hiatus)
onlemek iciniinliilerarasina getirileninsiiz, “‘y " {insiizii: basla-y-an. Ugiincii sahis iyelik ekleri olan
-ive-siileisimgekimiekleriarasimadabir-71-sesigirer: ev-i-n-i, ev-i-n-den. ”(Korkmaz, 1992:104).
Baglayic1 Unsiiz: anne-y-e, evde-y-iz orneklerindeki “y” tnstizi.” (Tiirkge Sozliik, 2005:
1220).
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disindakilerin tasimadigi goz ardi edilmistir. Nitekim 6rneklerde de bu zamirler
siralanmistir. Bu durumda “bazi zamirler” denilmemeliydi.

¢. Sadece bulunma ve ayrilma hali ekleri degil, biitiin hal ekleri “o”, “bu”,
“su” zamirlerine eklendiklerinde araya “n” sesini alir:

0-n-a, 0-n-u, 0-n-ca
2.3.4. gibiyse: gibi-y-se
Ek eylem diiserek yerini koruyucu iinsiize birakmistir.” (Ercan, 2003: 62).

Yukaridaki yanlig bilgi, “gibiyse” kelimesinin dnceki basamaklarinin goz ardi
edilmesinden kaynaklanmistir.

gibi ise>gibi-y-i-se>gibi-y-se

Gorildiigii gibi, “ise”nin ek gibi algilanip tnlii ile biten kelimeye bitisik
olarak sdylenmesi ve yazilmasi sonucu “y” yardimci sesi ortaya ¢ikmis, tinli
diismesi sonucunda da “y” sesi kendini korumustur. Yoksa, tanimda belirtildigi

Tl

gibi “i-” fiili, yerini “y” sesine birakmamustir.

2.3.5. “Yardime1 Unlii: Tiirkcede bazi durumlarda iinsiizle biten bir sozciige
tinsiizle baslayan bir ek gelince araya yardimei tinlii girer.

“bas-(y)m, ev-(i)miz, sev-(e)r, kos-(a)r” (Ercan, 2003: 38).

a. Yukaridaki tanimda “bazi durumlarda” denilmis ama 6grenci i¢in “bazi
durumlar”imn neler oldugu 6nemlidir. Bu, ayrica belirtilmeliydi.

b. Tanmimda, “e” sesi yardimct tinlii olarak gdsterilmis. Bilindigi gibi, Tiirkcede
yardimct tinlii olarak sadece ‘1, i, u, i~ sesleri kullanilir. Ayn1 yanlis, diger eklerin
gosterilisinde de yapilmistir:

“Genis zaman, fiillere -7, -(a)r, -(e)r, -(r;, -(i)r, -(w)r, -(ii)r getirilerek yapilir.”
(Ercan, 2003: 57).

“Alabilirim, ‘almak’ ve ‘bilmek’ eylemlerinin birlesmesiyle olusmustur.
“al-a-bil-ir-im” (Ercan, 2003: 66).

Ozellikle yukaridaki yeterlik fiilindeki -a ekinin yardimci ses olarak
gosterilmesi, bilgi yanlighgi igin ¢arpict bir drnektir. Nitekim “di-y-e-bil-ir-im”
orneginde “y” sesi yardimci ses olarak gosterilmistir. Bu durumda, hem “y”
hem de ardindan gelen “e”, yardimci ses olarak gosterilmis ve “yardimer sesi
sOyleyebilmek i¢in yardimer ses kullanilmig” gibi olmustur. Elbette, Tiirk¢ede
boyle bir kullanim yoktur. Bu 6rneklerdeki “a, e”, yardimer ses degil, zarf-fiil

9

eki, “y” ise yardime1 sestir.

2.3.6. Yardimci Unliilerin gdsteriminde Ozensiz davranilmakta ve ekin
biinyesinde bulunan tinlii, yardime1 ses gibi yazilmaktadir:
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“ve-mis-(i)z, otur-mu-yor-(u)ym” (Ercan, 2003: 55-56).

Yukaridaki orneklerde yardimcr iinlii olarak gosterilen sesler, aslinda sahis
ekine dahildir. Bunu, ayni fiillerin soru ¢ekimini yaptigimiz zaman sahis ekinden
once ortaya ¢ikan “y” yardimei linsiizii ile daha iyi gorebiliriz:

ye-mis-mi-y-iz, Otur-mu-yor-mu-y-um

Nitekim, sahis ekleri bir tablo halinde gosterilirken tiinliiler ekle birlikte
yazilmis:

“1. Tip 2. Tip

dedi-m gelmig-im

dedi-n gelmig-sin

dedi gelmiy

dedi-k gelmis-iz

dedi-niz gelmig-siniz

dedi-ler gelmis-ler” (Ercan, 2003: 54)

2.3.7. Unsiizle biten kelimelerden sonra gelen iyelik eklerinin basinda
ortaya ¢ikan sesler yardimci inliilerdir. Bunlarin yazimima yeterince 6zen
gosterilmemistir:

“Iyelik Ekleri: kitap-lar-im, defter-in, kalem-iniz” (Kapulu, 2002: 72).
2.4. Ses Uyumlariyla ilgili Yanhslar

2.4.1. “Tirk¢edeki sozciiklerin {inliilerin kalinlik-incelik bakimindan
gosterdikleri uyuma biiyiik iinlii uyumu adi verilir. Buna gore Tiirkce bir
sozcligiin ilk hecesinde kalin bir tinlii varsa diger hecelerdeki iinliiler de kalin; ilk
hecesindeki {inlii ince ise diger hecelerdeki tlinliiler de ince olur.

“Tarih”, “diinya” sozciiklerinin biyiik tinlii uyumuna uyup uymadiklarim
sOyleyiniz.

“Veli-ler, goz-ler, kitap-¢1” Orneklerinde goriildiigli gibi Tiirk¢e sozciiklere
ulanan ekler, biiylik {inlii uyumu kuralina uyar. Ancak “gel(i)-yor, okur-ken,
aksam-ki, mavi-mtirak, sabah-leyin, meslek-tas, halam-gil” 6érneklerinde oldugu
gibi, “-yor, -ki, -leyin, -(i)mtirak, -das, -gil” ekleri bu kurala uymaz.” (Unal,
2005: 32).

Yukaridaki tanim ve agiklamada, kelime igindeki {inlii uyumu ile kelimeye
ek getirildiginde goriilen uyum arasindaki fark yeterince acik bir sekilde ortaya
konulmadig1 i¢in &grenci, “kitap-¢r” kelimesinin tamaminda {inli uyumu
bulundugunu sanabilir.
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2.5. Ses Olaylariyla Ilgili Yanhslar

2.5.1. “(...) cimlesinde gegen zihninde sdzcligliniin asli zihin olup sonuna
iinlii ile baslayan ek aldiginda (zihin-in-de) ikinci hecedeki tinlii diiserek zihininde
seklini almistir.” (Unal, 2005: 35).

“Unlii diismesi” ses olayinin tanimlanip agiklamasmin yapildigi boliimden
aliman yukaridaki ciimlede birkag yanlis yapilmistir:

a. Tiirkgede, ekler kelimenin sonuna getirilir; agiklamada “sonuna” seklinde
ozellikle belirtildigine gore kelimenin ortasina veya basina getirilebilecek eklerin
de bulunmasi1 gerekir. Boyle bir durum s6z konusu olmadigindan “sonuna”
kelimesine gerek yoktur.

b. “Zihninde” kelimesinin ashi “zihin” degil, “zihininde” kelimesidir. Burada
kelimenin kokii ile ek almis hali birbirine karistirtlmistir.

c. “Zihin” kelimesi, sadece iinlii ile baslayan bir ek aldiginda degil, tek
tinliiden olugan ek aldiginda da iinlii diismesine ugrar. Ders kitaplarinin hemen
hemen hepsinde, “linlii ile baslayan ek ve “tek iinliiden olusan ek” ayriminin
yapilmadigi goriilmektedir.

2.5.2. “Iste ‘p, ¢, t, k’ linsiizleriyle biten sézciikler, iinlii ile baglayan bir ek
aldiklarinda sézciik sonunda bulunan sert {insiizler yumusar.” (Unal, 2005: 39).

Yukaridaki agiklamada bilgi ve tanim agisindan birden fazla yanlis yapilmistir:

a. Harfleri, Tiirk alfabesindeki dizilise gore siralamak gerekir. Buna gore
siralama “¢, k, p, t” seklinde olmalidir. Ayn1 yanlig, sert iinsiizlerin tamami
yazilirken de yapilmistir: “sert iinsiizler: £ &, s, 5, p, ¢, t, k> (Unal, 2005: 39).
Yumusak {insiizlerde ise siralamaya uyulmustur: “yumusak iinsiizler: b, c, d, g,
Silmmnurvyz’ (Unal, 2005: 39).

b. Tiirk¢ede, kelime sonunda bulunan “¢, &, p, ¢’ lnsiizleri, kendilerinden
sonra {inlii geldiginde, her kelimede yumusamaz ama tanimda, yumusama genel
bir kural olarak verilmistir. Ornegin, birka¢ 6rnek disinda fiiller ve Tiirkce
kokenli, tek heceli isim soylu kelimelerde iinsiiz yumusamas: gorilmez. Bazi
ders kitaplarinda bu bilgiler yer almakla birlikte fiillerde sert iinsiiz korunmasi
g0z ard1 edilmistir (Ercan, 2003: 22).

2.5.3. “kitap-in — kitabin

agag-1 — agaci
dort-iincii  — dordiincii
cocuk-un — cocugun

Yukaridaki sozciikler siireksiz sert unstlizler (p, ¢, ¢, k) ile bitmistir. Bu
sOzciikler inlii ile baslayan ek aldiklari i¢cin yumusayip b, ¢, d, g, ¢ iinsiizlerine
donlismiistiir.” (Ayata, 2001: 64).
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a. Yukaridaki aciklamada, daha once de deginildigi gibi, “linlii ile baglayan
ek” ile “tek tinliiden olusan ek” ayirim1 yapilmamaistir.

b. Bu agiklamadaki 6nemli ifade yanliglarindan biri ise kelime sonundaki sert
iinsiizler yerine kelimenin kendisinin yumusamis gibi gdsterilmesidir.

2.5.4. “Sert Unslizle biten sozciiklerimize (f, 4, s, 5, p, ¢, t, k) “c, d, g’
tinsiizleriyle baslayan bir ek ulandiginda eklerin basindaki yumusak tinsiizler
sertleserek “c, ¢, k”’ye doniisiir. Buna iinsiiz benzesmesi denir.” (Unal,2005: 45).

a. Yukarida tanimlanan dinsiiz benzesmesi degil, iinsiiz uyumudur.® Iki terimin
sik sik birbirine karistirildigi goriilmektedir. Tanimdaki gibi, “linsiiz benzesmesi”
terimi dogru kabul edilse bile, sadece sert {insiizlerden sonra “¢, &, ¢’ iinslizlerinin
gelmesi degil, yumusak tinsiizlerden sonra “c, d, g” iinsilizlerinin gelmesi de
benzesme iginde degerlendirilmelidir.

b. Aciklama ciimlesinde, ayrag i¢indeki sert iinsiizler yanlis yere konulmus.
Bu sesler, “sert tinsiiz” kelime grubundan sonra yazilmaliydi.

2.5.5. “Unlii Tiiremesi: Bazi sozciikler pekistirilirken araya bir iinlii girebilir.
Buna “iinlii tiiremesi” denir. Unlii tliremesinde amag¢ sodzctigiin anlamimi
kuvvetlendirmektir.

“az-citk — az-1-cik, dar-citk — dar-a-cik” (Ercan, 2003: 20).

Yukaridaki tanimda {inlii tiiremesinin sebebi, “sozciigiin anlamim
kuvvetlendirmek™ olarak gosterilmistir. Bu, sebeplerden sadece biri olabilir.
Bilindigi gibi, ses tiiremelerinin kolay telaffuz, yan yanayken séylenmesi zor olan
sesler; soyleyisi giiclendirme gibi baska sebepleri de vardir.’

2.5.6. “(...) Bunlarin disinda {inlii ile biten bazi sozciiklerde, addan eylem
ya da eylemden ad tiiretme ekleri alirken son hecede yer alan tinliiniin diistigii
gortliir.

sizi-la — sizla koku-la —kokla devir-(i)-m —devrim
kavus-ak  — kavsak kivir-ak — kivrak swyir-tk —siyrik
ayir-i1-1 — ayril (mak) — kavur-(w)l —kavrul savur-(u)l —savrul”

(Ercan, 2003: 21).

Unsiiz Benzesmesi: i¢ seste yan yana iki iinsiiz bulunan yerlerde veya soylenis bakimmdan
ayni durumda bulunan komsu kelimelerin son ve on sesleri arasinda, bazen iki iinsiizden
birinin kendisine yakin bogumlanma niteligi tasiyan oteki tarafindan biisbiitiin veya kismen
benzestirilmesi olay1: ¢enber > cember. (Korkmaz, 1992: 162).

Unsiiz Uyumu: Kelimelerin eklerle genisletilmesi sirasinda, tonlu iinsiizlerden ve inliilerden
sonra tonlu, tonsuz linsiizlerden sonra genellikle tonsuz iinsiizlerin gelmesi temeline dayanan
uyum: at-ki. (Korkmaz, 1992: 163).

Unlii Tiiremesi: “Ses 6zelliklerine veya birbirleri ile birlesme sartlarina bagl bazi sebeplerle
kelimenin 6n, i¢ ve sonuna iinlii getirilmesi olay1.” (Korkmaz, 1992: 161); “Ses 6zelliklerine
veya birbirleriyle birlesme sartlarina uygun olarak kelimenin 6niine, i¢ine veya sonuna {inlii
getirilmesi.” (Tiirkee Sozliik, 2005: 2059).
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Yukaridaki agiklamada ve verilen 6rneklerde bulunan yanlighk ve celigkiler
sunlardir:

a. Aciklamada belirtildigi gibi, “addan eylem ya da eylemden ad tiiretme
ekleri” iinlii diismesinin sebebi degildir.

b. Agiklamada “iinlii ile biten bazi sozciiklerde” linlii digmesi goriildigi
sOylenmekte ama verilen 6rneklerin arasinda, tinstizle biten “kavus-, ayir-, kivir-"
gibi kelimeler de yer almaktadir. Aslinda {inlii diigmesinde, {inlii veya iinsiizle
bitmek ayirici ozellik degildir.

¢. Orneklerin yaziminda da yanlishik ve tutarsizliklar vardir:
1. Fiillerin sonuna kisa ¢izgi konulmaliydi: sizla-, kokla- vb.

2. Kelimenin fiil oldugunu gostermek i¢in sadece birinin sonuna ayrag iginde
(mak) yazilmasi, digerlerine herhangi bir sey yazilmamasi bir ¢eliskidir. Fiillerin
sonuna, yukarida da belirttigimiz gibi, kisa ¢izgi konulmasi yeterlidir.

3. Yardimci iinliilerin bulundugu 6rnekler “devir-(i)-m, savur-(w)l, ayir-i-I”
seklinde farkli yazimlarla gosterilmistir. Bunlarin yaziliginda birlik saglanmali
ve Ogrenciler, yardimer {inliilerin nasil yazildigindan ve gosterildiginden emin
olmalidir.

2.6. Vurgu, Tonlama ve Telaffuzla ilgili Yanhslar
2.6.1. “Yer adlarinda vurgu genellikle ilk hecede bulunur.
Ankara, Erzurum, Edirne.” (Ercan, 2003: 24).

Yer adlarinda vurgu, genellikle ilk hecede bulunmaz ama iki heceli olanlar
icin bu dogru olabilir: Ordu, Aydin, Ceyhan, Artvin, Konya vb.

Ankara, Erzurum gibi ikiden fazla heceli olup da vurgusu ilk hecede bulunan
yer adlar1 da vardir. Aslinda ikiden fazla heceli yer adlarinda vurgu, cogunlukla
orta hecededir. Buna gore, Edirne kelimesinin vurgusu, yukarida gosterildigi gibi
ilk hecede degil, orta hecededir. Nitekim Istanbul, Adana, Kiitahya, Antalya,
Antakya, Manisa gibi yer adlarinda vurgu orta hecede bulunur.

2.6.2. “Ekler, genel olarak vurgulan kendi tizerlerine ¢ekerler.”
orman-c1.” (Ercan, 2003: 24).

Burada, vurgulu olan ve olmayan ekler i¢in 6rnekler verilebilirdi. Ornegin,
hal ekleri vurguludur ama soru eki, olumsuzluk eki vurgusuzdur ve vurgu bu
eklerden onceki hecededir.

2.7. Kok, Govde, Yapim Eki ve Cekim Ekiyle Tlgili Yanhslar

2.7.1. “Baz1 ekler sdzciiglin anlamini degistirmez. Bunlar ¢ekim ekleridir.”
(Ayata, 2001: 20).



143

“Goz sozcugi “-lik” eki alarak yeni bir anlam kazanmistir. Goz sozciigiine
yeni anlam katan “-/iik” eki, yapim ekidir. Yapim eki alan sozciik, tiiremis
sozciiktiir.” (Ayata, 2001: 23).

“Susuz sozciigiindeki “-suz” eki de yapim ekidir. Bu ek “su” sozciigiine yeni
bir anlam kazandirmistir.” (Ayata, 2001: 23).

“odun + cu, koy + lii, bir + lik
kok yapim eki kok yapim eki kok yapim eki
Sozciiklerde “-cu, -lii, -lik” ekleri, ulandiklar1 sozciiklere yeni bir anlam

kazandirmistir. Boyle eklere yapim eki, sozciik kokiiniin yapim eki alarak olusan
kismina da govde denir.” (Unal, 2005: 63).

“Yapim ekleri koklerin hem anlamini hem de yapisim degistirirler.” (Ercan,
2003: 32).

“Yapim Ekleri: Eklendikleri kokiin ya da gdvdenin anlaminda degisiklik
yapan, koklerden veya govdelerden yeni sozciikler tiireten eklerdir.” (Ercan,
2003: 32).

“Cekim Ekleri: Eklendikleri kokiin ya da gdvdenin anlaminda degisiklik
yapmayan, sadece diger sozciiklerle anlam iliskisi saglayan eklerdir.” (Ercan,
2003: 32).

“Baz1 ekler sozciigiin anlamimi degistirmez. Bu tiir eklere ¢ekim eki adi
verildigini 6grenmistiniz.” (Saragoglu, 2006: 21).

“Sozciiklerin sonuna ulanarak onlarm anlamimi degistirip yeni anlamlar
kazandiran eklere yapim eki denir.” (Saragoglu, 2006: 93).

“Sozciiklerin sonuna ulanarak onlari ¢okluk, durum, zaman, kisi vb. yonlerden
belirten ve ulandig1 s6zciiglin anlamini degistirmeyen eklere de ¢ekim eki denir.”
(Saragoglu, 2006: 93).

“Ulandigi sozciigiin anlamini degistiren, onlardan yeni anlamli sozciikler
tireten eklere yapim eki denir... Ulandiklart sozciiklere yeni anlam
kazandirmayan, onlari anlam ve tiirlerini degistirmeyen, ciimledeki gorevlerini
belirten eklere ¢ekim eki denir.” (Dogruel, 2006: 54).

Yukaridaki tanim ve aciklamalarda ¢ok 6nemli ve yaygin bir yanlis yapilmistir.
[Ikdgretim, ortadgretim ve bunlara bagl olarak dershanelerde okutulan ders
kitaplarinda, yapim ve ¢ekim eklerinin tanimi yapilirken su bilgi vurgulanir: Yapim
ekleri, eklendikleri kelimenin anlamini degistirir; cekim ekleri ise degistirmez.*

* Yapim Eki: “Kelime kok ve govdelerine getirilerek yeni kavramlarin yansitilmasini, kavramlara
karsilik yeni kelimeler yapilmasini saglayan ek.” (Korkmaz, 1992: 171); “Kelime kdk veya
govdesine getirilerek kelimenin yeni bir anlam kazanmasini saglayan ek.” (Tiirk¢e Sozliik,
2005: 2128).
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Ders kitaplar disindaki baz1 kaynaklarda da rastlanan bu tanim yanlisi, eklerin
anlam ve islevinin dogru olarak algilanip 6grenilmesini zorlastirmaktadir. Yapim
eki, eklendigi kelimenin anlaminda herhangi bir degisiklik yapmaz, sadece o
kelimeden yeni bir kelime tiiretilmesini saglar. Burada, “anlam degistirme” ile
“yeni kelime tliretme” kavramlari birbirine karigtirllmaktadir. Yukaridaki tanimda
ormek olarak verilen “gdz” kelimesine “-/iik” ekini ekledigimizde “gdzlik”
seklinde yeni bir kelime tiiretilmis olur. Anlam farki “goz” ile “gdzlikk” kelimeleri
arasindadir, yoksa “-/iik” eki getirilince “gdz” kelimesinin anlam1 degismez.

Cekim eki ise, kaliplasmalar yoluyla olusan yeni kelimeler disinda, yeni
kelime tiiretmez. Cekim eklerini tanimlarken de eklendikleri kelimenin anlamini
degistirip degistirmeme, konunun merkezine oturtulmamalidir. Ornegin, “géz”
kelimesine “-den” ekini getirdigimizde “gézden” kelimesini elde ederiz. Bu, yeni
bir kelime degildir, sadece “g6z™in durumunu gostermektedir.

2.7.2.“Agag, 6diil, ses sozciikleri tek bagina bir anlam ifade ederler. Sozciiklerin
anlamli en kiiciik par¢asina kok denir. Kokler boliinmezler. Boliindiiklerinde
anlamlar1 bozulur.” (Unal, 2005: 63).

“odun + cu, koy + lii, bir + lik”
kok yapim eki kok yapim eki kok yapim eki
Yukaridaki orneklerde, aslinda kdk olmayan “odun” kelimesi i¢in “kok”

denmistir. Bilindigi gibi bu kelime, Tiirkiye Tiirk¢esi’nde kullanilmayan 6/
koklere 6rnek olarak gosterilen od kelimesinden tiiretilmistir dolayisiyla govdedir.®

Kok olup olmadiklar tartismali veya tiremis kelimelerin k6k icin Ornek
gosterilmemesi gerekir. Ne yazik ki “giizel, kémiir, otur-, bagir-, iste-, ¢alis-,
vasa-" gibi kelimelerin 6rnek olarak verildigi ders kitaplar1 vardir (Ercan, 2003:
30, 65; Dogruel, 2006: 114; Kapulu, 2002: 76).

2.7.3. “yol-da, goz-ler, gel-sin, depo-su” sozciiklerini inceleyelim. Aldiklar1
cekim ekleri kdklerden yeni anlamda sozctikler tiiretmemistir. Demek ki, yalnizca
cekim eki olan sozciikler basit sézciiklerdir.” (Unal, 2005: 67-68).

Cekim EKki: “Fiil veya isim soylu kelimeler lizerine gelerek, bagli olduklar1 kelime gruplarina
gore, kelimeler arasinda hal, iyelik, cokluk, kip, zaman, sahis, say1 vb. iliskiler kuran ek.”
(Korkmaz, 1992: 36); “Fiil, isim kdk veya govdelerine gelerek bagli olduklari kelime gruplarina
gore kelimeler arasinda durum (hal), iyelik, cokluk, zaman, kisi iligkisi kuran birimler.” (Tiirkge
Sézliik, 2005: 407)

5 Kok: “Kelimelerin biitiin yapim ve ¢gekim eklerini ¢ikardiktan sonra ayrilamayan ve esas (temel)

anlami tastyan bolimii .” (Korkmaz, 1992: 104); “Kelimenin her tiirlii ekler ¢ikarildiktan sonra
kalan anlamli bolimi.” (Tiirkce Sozliik, 2005: 1228).
Govde: “Isimvefiilkoklerineyapimeklerinineklenmesiyleolusturulantiiremiskelime.” (Korkmaz,
1992:75); “Isimve fiil koklerinden yapim ekleriyle tiiretilmis kelime.” (Tiirkge Sozliik, 2005: 786).
Olii kok: Tamamen kullanimdan ¢ikmis veya canliligim kaybederek kaliplasmis ya da dildeki
tiiretmeleri yeni anlamlarla kullanilan kok.” (Korkmaz, 1992: 117).
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Yukaridaki agiklamaya gore sadece ¢ekim eki bulunan her kelime basit s6zciik
olarak algilanabilir; halbuki tiiremis kelimeler de ¢ekim eki alabilir.

2.7.4. “Fiil Cekim Ekleri: Eylemlere gelen ¢cekim ekleridir. Eylemin anlamini
degistirmez. Eyleme kisi, kip, zaman anlami katar.

“Ben yedim.” climlesindeki “yedim.” fiilinde “-di” kip eki “-m” kisi ekidir. Bu
ekler ¢ikarilirsa “ye-” eylem anlamini korur.

Eylem cekim ekleri; kip ve zaman ekleri, kisi ekleri ve soru eki olmak tizere
ti¢ cesittir.” (Ercan, 2003: 36).

a. Yukaridaki tanim ve aciklamada ayni anlama gelen “fiil” ve “eylem”
terimleri birlikte kullanilmistir. Bu yanlistir; ya bu terimler aralarina anlam farki
katilarak birlikte kullanilmali ya da bunlarin biri tercih edilmelidir.

b. Yukarida da iizerinde duruldugu gibi, c¢ekim eklerinin, eklendikleri
kelimelerin anlamini degistirip degistirmemeyle higbir ilgisi yoktur. A¢iklamada
soylendigi gibi, sadece ¢ekim ekleri degil, yapim ekleri de ¢ikarildiginda geriye
bir kelime kalir.

¢. Agiklamada gegen “yedim” kelimesi bir yliklemdir, fiil degildir.

¢. Aciklamadaki gibi, “yedim” kelimesindeki ¢ekim eklerinin ¢ikarilmasiyla
“ye-“ fiilinin anlamin1 korudugunu sdéylemeye gerek yoktur, ¢iinkii bu durum,
cekim ekine 6zgii, ayirict bir 6zellik degildir. Yapim eki ¢ikarildiginda da geride
“ye-" fiili kalir. Ornegin, “ye-n-(i)-I-gi” kelimesindeki yapim ekleri ¢ikarildiginda
da geride kalan “ye-” fiili anlamimi koruyacaktir. Ciink{i hangisi olursa olsun,
iizerine ek getirilen kelimenin anlaminda herhangi bir degisiklik olmaz.

2.7.5. “Ilgi hali: Eklendigi adi tamlayan durumuna getiren ektir. Sozciiklere
inli uyumuna gore; -in, -in, -un, -iin, -(n)in, -(n)in, -(n)un, -(n)iin eklerinin
getirilmesiyle yapilir.

“Ayse’'nin elbisesi.

Gelecegin i¢in ¢alistyorum.” (Ercan, 2003: 37).

a. Yukaridaki tanimda, i/gi ekinin basindaki “n”, kaynastirma tinsiizii (yardimet1
ses) olarak gosterilmistir. Bilindigi gibi, “n” sesi ekin biinyesinde yer almaktadir
ve kaynastirma iinstizii degildir.

b. Orneklerin birincisi dogrudur ama ikinci ornekteki ek ilgi hali eki degil,
ikinci tekil sahis iyelik ekidir. Bilindigi gibi, i¢in edat1 zamirler disinda, ilgi hali
eki istemez.

2.7.6. “Ettirgen ¢at1 yapmak i¢in fiil kok ve gdvdesine uyuma bagli olarak ‘dur
(-dir, -dur, ~diir, -tw; -tir-, -tur, -tiir)’ eklerinden biri getirilir.” (Ercan, 2003: 73).
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Yukaridaki tanimda sadece “-dir”, ettirgen eki olarak gosterilmis, ancak 6rnek
kelimelerde “-#” eki de verilmistir.

“kes-tir-t-, oku-t-" (Ercan, 2003: 73).
2.7.7. “Gegenlerde, iki yildan beri daktilo iiretilmedigini okudum.
Stefan Zweig, ¢cok zaman éne bu konuyu diigiinmiis.

Yukaridaki tiimcelerde yer alan ‘okudum’ ve ‘diisiinmiis’ eylemlerinin
zamanlarina dikkat ediniz. ‘okudum’ eylemi, belirli (bilinen) ge¢cmis zamani;
‘diigiinmiis’ eylemi ise belirsiz (duyulan) gecmis zamani belirtmektedir.”
(Saragoglu, 2006: 117).

Yukaridaki agiklamada, “-mus” ekiyle kurulan ge¢mis zaman igin “belirsiz”
sifatt kullanilmis. Bu zaman igin “duyulan, O6grenilen” gibi sifatlar da
kullanilmistir ve bunlarin dogruluk pay:1 vardir, ancak “belirsiz” sifati dogru
degildir. Ciinkii ortada bir belirsizlik yoktur, sadece belirli olan bir durumun
bagkasindan 6grenilmesi veya duyulmasi séz konusudur. Bu zaman igin “-mis’li
gecmis zaman” terimi de kullanilmaktadir. Bunun yerine ekin ifade ettigi anlamin
adlandirmada yer almasi1 daha dogru olacaktir.

2.7.8. “Etken eylemlere edilgenlik anlami1 -/ (-i/, -il, -ul, -iil) ve -n (-in, -in,
-un, -iin) ekleriyle katilir.” (Saragoglu, 2006: 125).

Bilindigi gibi, edilgenlik ekleri “-/” ve “-n”’dir. Bunlardan -n eki, iinliiyle biten
fiillere getirildigi i¢in, yukaridaki tanimda belirtildigi gibi, ayrica “-in/~in, -un/-
iin” gekilleri yoktur.

2.7.9. “Sifat eylemler, eylem kok ve govdelerine -an/-en, -maz/-mez, -maus/-
mig ekleri getirilerek yapilir.” (Saragoglu, 2006: 134).

Sifat-fiil ekleri sadece yukaridaki agiklamada verilenler degildir; “-acak, -asi,
-dik, -r (-ar, -ir)” ekleri de verilse daha dogru olurdu.

2.7.10. “Belirteg eylemler, eylem kdk ve govdelerine -arak/-erek, -ip/-ip,
-inca/-ince, -ken gibi ekler getirilerek yapilir.” (Saragoglu, 2006: 138).

Sifat-fiil eklerinde oldugu gibi, zarf-fiil ekleri de sadece, yukaridaki agiklamada
verilenlerle sinirh degildir; “-ali, -diginda, -dik¢a, -madan, -r ... -maz” ekleri de
verilmeliydi.

2.7.11. “Iyelik zamirleri sozciik sonuna biiyiik iinlii uyumu kuralina uyarak
gelir. Bu ekler eylemlerin kisi ekleriyle karistirllmamalidir.

ev-iniz gel-iniz” (Dogruel, 2006: 98).
iyelik eki kisi eki
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a. Yukaridaki agiklama ve ornekte, iyelik zamiri ile iyelik eki terimleri birlikte
kullanilmis ama iki terim arasinda anlam farki olmadigi belirtilmemis.

b. Iyelik eki “-iniz” degil ““-niz” seklindedir. Bu kelimedeki “i” yardimcr sestir.
Bu tiir ayrintilar, konuya uygun olarak ders kitaplarinda yer alabilir.

2.7.12. Ders kitaplarinda, istek ve emir kiplerinin ek ve ¢ekiminde bilgi ve
tanim karigikligi goriilmektedir. Aslinda birer emir eki olan “-ayim” ve “-alim”,
istek eki olarak gosterilmekte, birinci tekil ve ¢ogul sahislarin emir ¢ekimlerinin
bulunmadigi séylenmektedir (Ercan, 2003: 58-59; Dogruel, 2006: 106, 111).

Halbuki, istek kipinin ben sahsinin ¢ekimi “ver-e-m”, biz sahsiin ¢ekimi ise
“ver-e-k” seklindedir. Bu ¢ekimler 6/¢iinlii dilde kullanimdan diismiis, yerini, istek
anlamin da ifade edecek sekilde kullanilabilen emir kipine birakmistir. Bu tiir
kullanimlari, ben ve biz sahislarmin disinda da gorebiliriz. Ornegin, Asik Veysel
“Dostlar beni hatirlasin.” derken emir vermemekte, bir istegini, bir arzusunu dile
getirmektedir (bkz.: Ercilasun, 1995).

2.8. Kelime ve Kelime Tiirleriyle Ilgili Yanhslar

2.8.1. “Her dogan giin yeni umutlar asilar.” ciimlesinde asilar sézciigii
eylemdir. Bu eylemi genis zaman kipi, tekil ve cogul kisiler sirasma uyarak
¢ekimleyiniz.” (Unal, 2005: 135).

Yukaridaki aciklamada, asilar kelimesi “eylem” olarak gosterilmistir.
Burada asilar kelimesi fiil degil, yiiklemdir. Ac¢iklamada, fiilin “asi/a- seklinde
gosterilmesi dogru olacaktir.

2.8.2. “Nesnesi olan fiillere gegisli fiil denir.” (Ercan, 2003: 72).

Yukaridaki tanima gore, gecisli fiilin kullanildig1 ciimlede nesne yoksa bu
fiil gecissiz fiil olarak algilanabilir.® Tanimi, “Nesne alabilen fiillere gegisli fiil
denir.” seklinde yaparsak anlam bulanikligin1 6nlemis oluruz.

2.8.3. Fiiller, 6znesine ve nesnesine gore siniflandirilirken ders kitaplar
arasinda farkliliklara rastlanmaktadir. {lkégretim ve ortadgretim ders kitaplari
disinda bu tir farklhiliklar normaldir ama ders kitaplarinda bilgi, tanim,
smiflandirma ve 6rneklerde ortaklik bulunmalidir.

Ornegin, fiiller dznesine gore “etken, edilgen, doniislii, istes” olarak dorde
ayrildig1 gibi (Saragoglu, 2006: 127; Ercan, 2003: 70-72), sadece “etken, edilgen”
seklinde ayrildigi da goriilmektedir (Dogruel, 2006: 136).

¢ Gegisli Fiil: “Soz iginde bir varlik veya nesneyi etkileyen, yani nesne isteyen fiil.” (Korkmaz,
1992: 65).
Gegissiz Fiil: “Gosterdigi olus ve kilis1 yapana yonelen, yani 6zneyi etkileyen ve nesne istemeyen
fiil.” (Korkmaz, 1992: 66).
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2.9. Kelime Grubu ve Ciimleyle Tlgili Yanhslar

2.9.1. “Ayni, yakin veya zit anlamli iki ya da daha ¢ok s6zciiglin, anlatimi
kuvvetlendirmek amaciyla yan yana kullanilmasina ikileme denir.” (Unal, 2005:
35).

Yukaridaki tanimda, ikilemeler i¢in kelimelerin ayn: anlamda, yakin anlamda
ya da zit anlamda olanlarinin kullanilmasi ayiric1 6zellik olarak belirtilmistir.
Bu tanim dogru fakat eksiktir. Ayni yerde ornek olarak verilen su ciimlelere
baktigimiz zaman bunu daha iyi anlariz:

“Puwril piril berrak denizi vardwr.”
“Sessiz sakin bir yerdir.”
“Deniz kenarinda irili ufakl taglar topladi.”

Ikinci ciimledeki “sessiz sakin” ikilemesi yakin anlam, iigiincii ciimledeki
“irili ufakli” zit anlam i¢in 6rnek verilebilir. Birinci climledeki “piril piril” ise
kitapta ayn1 anlam i¢in 6rnek gosterilmek amaciyla yazilmis ama bu ikilemede,
ayn1 anlamdaki kelimelerin degil, ayni kelimenin tekrar1 vardir. Dolayisiyla
“ikileme”nin tanimi eksik yapilmistir.’”

2.9.2. “Demir kapi, bakir kazan”

Yukaridaki tamlamalarda tamlayan ve tamlanan ek almamistir. Bu tamlamalara
takisiz ad tamlamasi denir. Tamlayan, tamlananin neden yapildigini belirtir.”
(Unal, 2005: 82).

“toprak yol”

“Tamlayan ve tamlanan ek almamistir. Bu tiir tamlamalar takisiz ad
tamlamasidir.” (Ayata, 2001: 105).

“Anne kus giinlerce yuvada bekledi.

Yukaridaki tiimcede yer alan anne kus tamlamasinda tamlayan ad da tamlanan
ad da ek almamistir. Boyle tamlamalara takisiz ad tamlamasi denir: anne kus,
ipek mendil, bakir tencere...” (Kapulu 2002: 93).

“Takisiz ad tamlamas1”, dil bilgisi ¢alismalari iginde tartismali bir konudur.®
ve 6grencilerin sik sik yanlis anlama ve degerlendirmesine sebep olmaktadir. Bu
tiir tamlamalar1 ad tamlamas: iginde gosteren caligmalarda, tamlanan 6gesinin
yapildigi malzemeyi gostermenin yaninda, neye benzedigi de ayirici ozellik olarak

7 fkileme: “Anlanu giiglendirmek icin ayn1 kelimenin tekrarlanmasi, anlamlart birbirine yakin,
karsit olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasi” (Tiirkc¢e Sozliik,
2005: 948); “Ayni, yakin ya da zit anlamli iki veya daha ¢ok kelimenin bir tek kelime gibi anlam
gostermek lizere yanyana gelmesi.” (Korkmaz, 1992: 82).

$ Tiirkge Sozliik (2005) ve Korkmaz (1992), “takisiz ad tamlamasi”n1 madde basi olarak almamis,
bu konuda herhangi bir tanimlamada bulunmamistir. Genis bilgi i¢in bkz.: Ziilfikar, 1995.
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belirtilmistir. Bu durumda, ders kitabinda sadece “Tamlayan, tamlananin neden
yapildigini belirtir.” denilmesi eksikliktir. Aslinda, takisiz ad tamlamalari, sifat
tamlamasi icinde el alinmalidir. Ciinkii burada niteleme s6z konusudur.

2.9.3. “Evin kapisinin kolu, mektup zarfinin pulu”

Yukaridaki tamlamalarda ii¢ ad birlikte kullanilmistir. Boyle tamlamalarda
en az ii¢ ad yer alir ve birbirlerini tamamlayarak belirginlik saglar. Bu tiir
tamlamalara zincirleme ad tamlamasi denir. Zincirleme ad tamlamalarinda en
az iki tamlama i¢ ice yer alir.” (Unal, 2005: 82).

“Anadolu topraginin kokusunu sevdim.

Ikiden fazla addan olusmus sdzciik gruplari, zincirleme ad tamlamasidir.”
(Ayata, 2001: 106).

“Kuduz hastaliginin asist bulunmus, hastalik yenilmigti.

Yukaridaki timcede yer alan kuduz hastaliginin asist s6z Sbegi de bir ad
tamlamasidir. Bu tamlama {i¢ addan olugmaktadir. Boyle tamlamalara zincirleme
ad tamlamasi denir.” (Kapulu, 2002: 93).

Zincirleme ad tamlamalari, ad tamlamasi konusu i¢inde yer alir.’ Yukaridaki
tanim dogru fakat eksiktir. En az iki ad tamlamasinin i¢ ige yer alarak
olusturdugu bir zincirleme ad tamlamasi, biitiin olarak ya belirtili ya da belirtisiz
ad tamlamasidir. Tanimda 6rnek olarak verilen evin kapisinin kolu ve mektup
zarfinin pulu zincirleme ad tamlamalar1, ayn1 zamanda belirtili ad tamlamasidir.
Evin kapisinin ve mektup zarfinin, bu tamlamalarin tamlayan; kolu ve pulu ise
tamlanan ogeleridir.” Géktast ¢ukuru, fok baligi yavrusu” gibi zincirleme ad
tamlamalar1 ise aslinda birer belirtisiz ad tamlamasidir. Bu tamlamalardaki
goktasi ve fok baligi, tamlanan 6geleridir.

2.9.4. Cimle bir kelimeden de birden fazla kelimeden de olusabilir. Bundan
dolayi, climle taniminda sozciiklerin siralanmasini esas olarak aldigimizda
tek kelimeden olusan yapilarin climle olarak algilanmasinda giigliiklerle
karsilagilacaktir.

“Sozciik veya sozciik gruplarinin bir duyguyu, bir diisiinceyi, bir olayi, bir
haberi belirtecek sekilde siralanmasiyla olusan séz dizilerine climle (tiimce)
denir.” (Unal, 2005: 10).

2.9.5. “Bir duyguyu, bir diisiinceyi, bir dilegi veya bir haberi tam olarak
bildiren sdzciik ya da sozciik grubuna tiimce denir.”!” (Ayata, 2001: 20).

9 Zincirleme Isim Tamlamasi: “Tamlayani, tamlanani veya her ikisi de isim tamlamas1 biciminde
olan i¢ i¢e girmis tamlama tiirli; bir isim tamlamasmin ikinci bir isim tamlamast kurmasi.”
(Korkmaz, 1992: 180); “Bir isim tamlamasinin ikinci bir isim tamlamasi kurmasi.” (Tiirkge
Sézliik, 2005: 2238).

10 Ciimle (Tiimce): “Bir yarg: bildirmek i¢in tek bagina ¢ekimli bir fiil veya ¢ekimli bir fiille
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Yukaridaki tanimdan sonra asagidakiler siralanmig ve ikinci ve tglincii
orneklerin climle oldugu belirtilmistir:

— Dinleyici, bir konugmaciy1

— Diistiniiniiz

— Dinleme de okuma gibidir

— Dinleme glinliik hayatimizda

Buradaki ikinci ve lglincli satirda yer alan ifadelerin climle oldugu ¢ok
aciktir ama, dordlincli 6rnegin de ciimle olabilecegi goz ardi edilmemelidir.
Ogrencilerimiz, “Dinleme giinliik hayatimizda(dir).” seklinde kurulmus
climlelere hem gazetelerde hem de televizyonlarda sik sik rastlamaktadir. Bundan
dolay1 o6grencilerimizin zihnindeki climle kavraminin i¢inde “Dinleme giinliik
hayatimizda.” da vardir.

2.9.6. “Bugiin ogrendiklerinizi unutmaymniz.
zarf

‘bu-giin’ zarfi birden ¢ok sdzciliglin birlesip kaynasmasiyla olusan birlesik
zarftir.” (Dogruel, 2006: 149).

Yukaridaki agiklamada gecen “bugiin” i¢in ilk sdylenmesi gereken, bu yapinin
bir sifat tamlamasi oldugudur. ikinci 6zellik, bu sifat tamlamasinin ciimlede zarf
olarak kullanilmasidir (bkz.: Atabey, 2007b).

2.10. Birlesik Kelimeyle ilgili Yanhslar

2.10.1. “Asagidaki 6rneklere bakalim. Iki ayr1 sdzciigiin birleserek nasil yeni
bir s6zciik olusturdugunu inceleyip kavramaya calisalim.

ilk 6gretim — ilkogretim
Ata Tiirk — Atatiirk
eski sehir — Eskisehir
hanim eli — hanimeli

Birlesik sozciikler genellikle iki sozciigiin birlesmesiyle olusur. Sozciikler
birlesirken kendi anlamlarini yitirirler. Yeni bir sézciik olustururlar.” (Ayata,
2001: 88).

“Birlesik sozciikler genellikle bitisik yazilir” (Ayata, 2001: 88).

kullanilan kelimeler dizisi.” (Tiirkce Sozliik, 2005: 377); “Bir fikri, bir duygu ve diisiinceyi, bir
olus ve kilig1 tam olarak bir hiikiim halinde anlatan kelime grubu. Ciimlenin varlig: igin asgari
sart bir ¢cekimli fiildir.” (Korkmaz, 1992: 32); “Bir ya da birgok sdzciikten olusan yargili anlatim
birimi tiimcedir.” (Atabay, vd. 1981: 17); “Bir diislinceyi, bir duyguyu, bir durumu, bir olay1
yargi bildirerek anlatan kelime veya kelime dizisine ctimle denir.” (Karahan, 2004: 9).
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Yukaridaki agiklamalarla ilgili olarak tlizerinde durulmasi gereken birkag
o6nemli nokta var:

a. Birlesik kelime olusurken, kelimeler her zaman kendi anlamlarin1 yitirmez. !
Ornegin, kili¢ baligt, bir birlesik kelimedir. Ki/i¢ kelimesi kendi anlamim yitirmis
ama balik kendi anlamini1 korumustur.

b. Birlesik kelimelerin genellikle bitisik yazildiginin sdylenmesi yerine, hangi
durumlarda bitigik yazilacaginin ag¢iklanmasi daha dogru olur, ¢iinkii “genellikle”
nitelendirmesinin bilgi ve kullanim acisindan degeri yoktur.

2.10.2. Ders kitaplarinda, sadece bitisik yazilanlarin “birlesik kelime” oldugu
seklindeki yanlisa ¢ok sik rastlanmaktadir (Ercan, 2003: 38-39). Bunun yerine,
birlesik kelimelerin ayr1 veya bitisik yazilabilecekleri ve bunun kurallar1 ele
alinsa daha dogru olur.

2.10.3. “Eylem + yardimci eylem kurulusunda birlesik eylemler (Kuralli
birlesik eylemler)

Temel eyleme ‘-e, -a, -i, -1, -ii, -u’ Uinliilerinden biri ulanir, tinliilden sonra da
yardime1 eylem (bilmek, vermek, durmak, gelmek, kalmak, yazmak) getirilir: gel-
e-dur-, al-1-ver-, ara-y-a-dur” (Saragoglu, 2006: 121).

“Kuralli Birlesik Fiiller: yapabil-, alwer-, éleyaz-, bakakal-, gidedur-,
kosagel-" (Acar, 2006: 75).

a. Yukaridaki tanimda asil fiil ve yardimei fiilden olusan, arasina “-q, -i”” zarf-
fiil ekini alan birlesik fiiller i¢in “kuralli birlesik eylem” denilmistir. Dillerin her
tirlii kurgusunda bir kural vardir. Baz1 yapilar adlandirtlirken “kuralli” sifatinin
kullanilmasi, diger yapilarin “kuralsiz” olarak algilanmasina yol agabilir.

b. Bu yapidaki birlesik fiillerde, asil fiil ile yardimer fiilin arasinda “-a, -i”
eklerinin yaninda “-1p” zarf fiil eki de kullamilir: kosup dur-, donup kal-. Bu
yapidan hi¢ s6z edilmemis ve bunlarm “kuralsiz birlesik eylem” olup olmadigi
da belli degildir.

2.11. Es Anlam, Yakin Anlam, Zit Anlam ve Mecaz Anlamiyla ilgili
Yanhslar

2.11.1. “Yaziliglar1 ve okunusglar1 ayri, anlamlar1 aym ya da ¢ok yakin olan
sozciikler, es anlamli sozciiklerdir.” (Ayata, 2001: 13).

I Birlesik Kelime: “Yeni bir kavrami karsilamak i¢in iki veya daha ¢ok kelimenin Tiirkgenin soz
kaliplara uygun belirli yollarla bir araya getirilmesi ile kurulmus s6z birligi. Bunlarin benzetme
yolu ile ilk anlamlarin1 kaybetmis olanlart ile birlestirme sirasinda ses diismesine ugrayanlari
ve iki fiil birlesimine dayananlart bitisik, digerleri ayri1 yazilir.” (Korkmaz, 1992: 27); “Ses
diismesi, ses tiiremesi, kelime tiirliniin degismesi, tizerindeki ekin gorevini kaybetmesi veya
anlam kaymasi dolayisiyla aralarina ek girmeyerek kaliplasmis iki veya daha ¢ok sdzden olusan
kelime.” (Tiirkge Sozliik, 2005: 283).
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Yukaridaki tanimda gegen “ayni” ve “gok yakin” kelimeleri ayn1 anlamda
degildir. “Cok yakin anlamli” kelimeler “es anlamli” degil, “yakin anlamli”dir.
Bundan dolay1, “cok yakin”, es anlamli kelimelerin tanimindan ¢ikarilmalidir.

2.11.2. “Anlam bakimindan birbirine karsit olan sozciikler karsit anlamlidir.”
(Ayata, 2001: 16).

Yukaridaki tanimin “karsit anlam” terimini mi, yoksa hangi kelimelerin karsit
anlamli oldugunu mu ifade ettigi belli degildir. Bunun diginda, anlam bakimindan
birbirine karsit olan sozciikler zaten karsit anlamlidir. Tanimla anlatilmak
istenen, karsit anlamli kelimelerdir. Burada soyle bir tanim yapilabilirdi: “Anlam
bakimindan birbirine karsit olan sozciiklere karsit anlamli sézciikler denir.”

2.11.3. “Bir sozciigiin gercek anlami disinda kullanilmasina mecaz anlam
denir.” (Unal, 2005: 52).

a. Yukaridaki tanimda gecen mecaz kelimesi sifat degil, isimdir; dolayisiyla
“mecaz anlam” yerine “mecaz anlam1” veya “mecazi anlam” denilmelidir.

b. Tanimlarda “kullanim” ile “anlam” arasindaki farka dikkat edilmelidir.
3. Ozensizlikler
3.1. tutsak — esir

ihtiyar — yash (Ayata, 2001: 13).

Bu tiir siralama ve denkliklerde, Tiirkge ve yabanci asilli kelimeler géz 6niinde
bulundurulmali, boylece Ogrencilerin Tiirk¢e asilli kelimeleri dogru olarak
zihinlerine yerlestirmeleri saglanmalidir. Bundan dolay1, tutsak=esir eslesmesine
paralel olarak yasli=ihtiyar eslesmesi yazilmaliydi.

3.2. Eklerin tnliilerinde uyuma goére meydana gelen degisim gosterilirken
0zensiz davranilmaktadir:

“Kus besliyor musun?

Yukaridaki tiimcede soru edati mi (mu) yer almaktadir.” (Saragoglu 2006:
193).

3.3. Kelime sonundaki “¢, &, p, ¢’ insiizlerinin yumusamasi agiklanirken gdyle
denmis ve iinsiizlerdeki yumugsama ve sertlesme birbirine karistirilmistir:

‘Gp N b

c—¢

d—t

k—g, g’ye doniisiir. Bu ses degisimine sert iinsiizlerin yumusamasi (iinsiiz
yumusamasi) ad1 verilir.” (Unal, 2005: 39).

3.4. “Degerlendirme Sorular1” bdliimiinde gegen “O, Tiirkce ¢ok seviyor.”
climlesindeki yanlislik, 6zensizligin acik bir gostergesidir. (Unal, 2005: 43).
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3.5. Asagidaki paragrafta 6zensizlik had safthaya ulagmistir.

“Unsiizle biten bir soézciigiin son sesine kendinden sonra gelen ve iinliiyle
baglayan sozciige ekleyerek okumaya ulama denir. Uygulamada, ulama yapilan
harf ve hecelerin altina 6rnekte goriildiigli gibi isaret konulur. Ulamalar arasina
yapilan sdzciiklerin arasinda higbir noktalama isareti kullanilmaz.” (Unal, 2005:
46).

3.6. Asagidaki ciimlede, sik sik karsilastigimiz, hem 6zensizlik hem de yanlig
algilamadan kaynaklanan, “kilavuz” kelimesinin yabanci asill1 “klasik” kelimesi
gibi “klavuz” seklinde yazilmasi yanlis1 yapilmistir.

“Metinden benzer érnekler bulup soru isaretinin diger gorevlerini TDK Imla
Klavuzu'ndan dgreniniz.” (Unal, 2005: 101).

3.7. Asagidaki agiklamada da yanlis algilamadan kaynaklanan bir yanlig
yapilmis ve “traktér, trans, tren” kelimelerinin ilk seslerine benzer sekilde,
“-(i)mtirak” eki “-(i)mtrak” seklinde yazilmigtir:

“-yor, -ken, -ki, -leyin, -(i)mtrak ekleri bliylk Uinlii uyumuna uymaz.” (Ayata,
2001: 62).

3.8. “Iste ‘p, ¢ t, k iinsiizleriyle biten sdzciikler, iinlii ile baslayan bir ek
aldiklarinda sézciik sonunda bulunan sert {insiizler yumusar.” (Unal, 2005: 39).

Yukaridaki agiklamada, “¢, &, p, ¢’ Uinsiizleri ile “sozciik sonunda bulunan sert
iinstizler” farkli seslermis gibi algilanabilir.

3.9. Ortak sartlara ve eke sahip ¢cekimlerde verilen bilgilerin de paralel olmasi
gerekir. Ornegin, birlesik zaman anlatilirken hikaye birlesik zamani gekiminde
“i-” fiilinin kullanildig1 belirtilmis, rivayet ve sart birlesik zaman ¢ekimlerinde

ise “i-” fiilinden s6z edilmemistir (Ercan, 2003: 64).
SONUC

Ders kitaplarinda, dil bilgisinin “ne kadar yer alacagi” veya “yer alip
alamayacag1” konusu tartisilmakla birlikte, ilkdgretim ve ortadgretimde okutulan
Tiirkce ve dil bilgisi ders kitaplarinda verilen bilgilerin dogru, ortak, ¢eliskilerden
uzak vb. 6zellikleri tagimasi gergegi yadsinamaz. Ciinkii dil bilgisi konular1 ders
kitaplarimizda az veya ¢ok yer almaktadir. Bu da bilgi, tanim, a¢iklama ve érnek
vermede en list diizeyde Ozenli davranmayi, dogrudan sagsmamayi, ortak ve
yaygin olandan miimkiin oldugunca uzaklasmamay1 zorunlu kilmaktadir.
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